
2002 
31 января. 
И. Ю. Фоменко (Москва). О работе над «Сводным каталогом 

русской книги первой четверти XIX века».67 

М. Д. Эльзон (С.-Петербург). «Пятном» или «кровью»?: О но-
вонайденном списке стихотворения Г. Р. Державина «На панихи­
ду Людовика XVI» (1793). 

18 марта. 
Р. Лахман (Констанц, Германия). Проблемы риторики и фан­

тастики. 

28 марта. 
К. Ю. Лаппо-Данилевский (С.-Петербург). Из комментария к 

стихотворению Г. Р. Державина «Любителю художеств».68 

25 апреля. 
К 90-летию со дня рождения Георгия Пантелеймоновича Ма-

когоненко и к 80-летию со дня рождения Юрия Михайловича 
Лотмана: Н. Д. Кочеткова. Вступительное слово. С. И. Николаев. 
A. П. Сумароков — переводчик с русского на русский.69 В. П. Степа­
нов. Маленькое наблюдение над русским бурлеском. Н. Д. Кочеткова. 
Об одном литературном посвящении А. М. Кутузова.70 А. О. Дёмин. 
Лирико-драматический цикл Г. Р. Державина на рождение великой 
княжны Марии Александровны. Е. Д. Кукушкина. Державин и Евграф 
Озеров. (К истории русских переводов Ф. И. П. Берни). 

30 мая. 
Н. Ю. Алексеева (С.-Петербург). Стихотворные переводы 

B. К. Тредиаковского 1732—1734 годов. (На пути от силлабики к 
тонике).71 

19 сентября. 
Л. Хьюз (Лондон, Великобритания). Информация о деятельно­

сти Английской группы по изучению России XVIII века. 

67 Сводный каталог русской книги. 1801—1825. М., 2001. Т. 1: А—Д. 
68 См.: Лаппо-Данилевский К. Ю. Пифон или Тифон? (Из комментария к 

стихотворению Державина «Любителю художеств») // Новое литературное 
обозрение. № 55. 2002. С. 132—150. 

69 Николаев С. И. А. П. Сумароков — переводчик с русского языка на 
русский // Russian Literature. N 52. 2002. P. 141—149. 

70 Кочеткова H. Д. К истории одного литературного посвящения 
А. М. Кутузова // Russian Literature. N 52. 2002. P. 271—281. 

71 Алексеева H. Ю. На пути от силлабики к тонике. Стихотворные перево­
ды Тредиаковского 1732—1734 гг. // Русская литература. 2002. № 4. С. 32— 
60. 
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